
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

 

Číslo: 1200-13197/2018/Rus/370210707/Z12-OdS                             v Nitre dňa 23. 04. 2018 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe písomného 

vyhotovenia žiadosti č. OŽPaOZ/4842/2017 prevádzkovateľa Duslo, a. s., Administratívna 

budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa IČO: 35 826 487  zo dňa 09. 11. 2017, doručenej Inšpekcii 

dňa 10. 11. 2017 a na základe konania vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. g) a podľa § 3 

ods. 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona, podľa § 19 ods. 1 

zákona o IPKZ a podľa zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  

 

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 
 

vydané rozhodnutím č. 3644-34179/2007/Máň/370210707 zo dňa 22. 10. 2007, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 12. 11. 2007, zmenené a doplnené rozhodnutiami: 

 1351-33032/2009/Šim/370210707/Z1 zo dňa Nitra 15. 10. 2009 

 7042-31475/Raf /2009/370210707/Z2 zo dňa 02.10.2009 

 597-1071/2010/Šim/370210707/Z3 zo dňa 17. 01. 2011 
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  6401-21359/2012/Šim/370210707/Z5 zo dňa 01. 08. 2012 

 3594-26605/2012/Máň,Šim/370210707/Z4-SP-OdSt  zo dňa 24. 09. 2012 

 6684-31718/2012/Poj/370210707/Z6-OdSt zo dňa 08. 11. 2012 

 4816-21549/2014/Jur/370210707/Z7-SP zo dňa 25. 07. 2014 

 131-3138/2015/Jak/370210707/Z8-KR zo dňa 03. 02. 2015 

 3401,3339-14541/2016/Jak, Čás/370210707/Z10-SP,Z11-SP zo dňa 04. 05. 2016 

 3540-13345/2015/Máň,Rum/370210707/Z9 zo dňa 13. 05. 2015 

 3401,3339-14541/2016/Jak, Čás/370210707/Z10-SP,Z11-SP zo dňa 04. 05. 2016    

 (ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Čpavok 2“ 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ 

pod bodom: 

 

4.2. a) Výroba anorganických chemických látok, ktorými sú plyny, a to amoniak, 

chlór alebo chlorovodík, fluór alebo flurovodík, oxidy uhlíka, zlúčeniny síry, 

oxidy dusíka, vodík, oxid siričitý, karbonylchlorid-fosgén. 

 

 

pre prevádzkovateľa: 

Obchodné meno:  Duslo, a. s. 

Sídlo: Administratívna budova ev. č. 1236 

 927 03 Šaľa 

IČO:  35 826 487 

 

nasledovne: 

1.  Vo výrokovej časti rozhodnutia sa v časti Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

„obchodné meno:  Duslo, a. s.  

sídlo:  Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:                      35 826 487 

  

Prevádzka je umiestnená na pozemkoch parc. č. 6040/1, 6040/148, 6040/149, 6040/150, 

6040/151, 6040/152, 6040/154, 6040/155, 6040/156, 6040/157, 6040/159, 6040/160, 

6040/161, 6040/162, 6040/163, 6040/164, 6040/165, 6040/186, 6040/187, 6040/188, 

6040/189, 6040/190, 6040/191, 6040/194, 6040/431 v k. ú. Močenok, ktoré sú vo vlastníctve 

prevádzkovateľa.“ 

 

ruší parcela č. 6040/431. 

 

2. Vo výrokovej časti rozhodnutia sa za odsek AA) vkladá nový odsek v znení:  

AB)   v oblasti ochrany prírody a krajiny 

 podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 zákona č. 543/2002 Z. z. 

zákona o ochrane prírody a krajiny (ďalej len „zákon o ochrane prírody a krajiny“) 

vydáva  vyjadrenie k vydaniu rozhodnutia o odstránení stavby – Centrálny velín 
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AC)   v oblasti stavebného poriadku 

 podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona 

vydáva  povolenie na odstránenie stavby – Centrálny velín 

 

v katastrálnom území:       Močenok 

na pozemku parc. č.:          6040/162 (objekt 32-29) register  „C“ – podľa LV 841. 

  

   Objekt 32-29, Centrálny velín je dvojpodlažná budova z betónového skeletu doplnená 

výmurovkou a sklobetónom, obdĺžnikového pôdorysu dĺžky 22m, šírky 11m a výšky 8m. 

Strecha je tvorená z nosníkov z predpätého betónu a asfaltovej lepenky. Vzhľadom 

k technickému stavu nie je objekt v súčasnej dobe využívaný a je odpojený od všetkých 

inžinierskych sietí. 

 

 Stavebné povolenie pre stavbu „III. etapy Dusikárne v Šali“ bolo vydané Okresným 

národným výborom v Galante, odbor výstavby č. Výst. 296/1965 zo dňa 24. 05. 1965 a 

uvedené do trvalého užívania kolaudačným rozhodnutím č. 310/Pn/1975 zo dňa 11. 09. 1975 

(ďalej len „povolenie“), vydaným Ministerstvom priemyslu SSR.“ 

 

3. V povolení sa v časti I. B.2. Opis prevádzky vypúšťajú objekty č. 31-27 „Velín 

a expedícia“ a 31-28 „Skladové hospodárstvo DAM“. 

 

4. V povolení sa v časti I. B.2. Opis prevádzky ruší text: 

 

„Expedícia DAM, DAMMAG, čpavkovej vody  

 Amoniaková voda dopravovaná potrubím do spodnej časti zásobníka H 1. Na inertizáciu 

je do zásobníka privedený dusík. Plynný priestor zásobníka je prepojený cez nepriebojnú 

poistku s pračkou odpadových plynov, do ktorej je pri plnení zásobníka amoniakovou vodou 

vytláčaný cez odplyňovacie potrubie plyn s obsahom amoniaku. Rovnakým spôsobom sú 

počas plnenia s pračkou odpadových plynov prepojené aj autocisterny a železničné cisterny.  

Pračka odpadových plynov 

pozostáva z ejektora J 1, cirkulačného zásobníka H 2, chladiča E 1, absorpčnej kolóny C 1 

a čerpadiel P 2 a,b. Na odsávanie je využitý sací účinok prúdu cirkulujúcej vypieracej 

kvapaliny (zriedená amoniaková voda) v ejektore J 1, ktorá zároveň vypiera časť amoniaku 

z nasávaného plynu. Zmes plynu a vypieracej kvapaliny sa oddeľuje v cirkulačnom zásobníku 

H 2, ktorého súčasťou sú demistrové odlučovače kvapiek. Neabsorbovaný amoniak spolu 

s inertom (N2) prechádza cez absorpčnú kolónu C 1, kde je amoniak vypieraný vodou. 

Odpadový plyn je cez nepriebojnú poistku  vypúšťaný do atmosféry.“ 

 

5.  V povolení sa v časti I. B.2. Opis prevádzky sa v časti Výstup z prevádzky ruší časť: 

 

 „Emisie do ovzdušia: amoniak (NH3)“ 

 

6. V povolení sa v časti I.B.2. Opis prevádzky sa v časti Vykurovanie objektov: 

 

„Objekty prevádzky SO 31-05, SO 31-06, SO 31-27, SO 32-29, SO 32-43, SO 42-04, SO 

42-11  sú vykurované parou, ktorá je dodávaná z Výrobnej jednotky energetiky. Objekt 
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SO 32-33 je vykurovaný teplovodným systémom. Ostatné objekty prevádzky nie sú 

vykurované.“ 

 

 vypúšťa objekt č. SO 31-27. 

 

7.  V povolení sa v časti I.B.2. Opis prevádzky sa v časti Spôsob odvádzania emisií 

znečisťujúcich látok z prevádzky ruší časť Emisie do ovzdušia. 

 

8.  V povolení v časti II.A. Podmienky prevádzkovania, sa za odsek A.4. vkladá nový odsek 

A.5.  v znení: 

„A.5. Na odstránenie stavby – „Centrálny velín“ povolenej v odseku AC) sa stanovujú 

tieto záväzné podmienky:  

a) všeobecné: 

1.   Odstránenie stavby sa povoľuje vlastníkovi stavby Duslo, a.s., Administratívna budova 

ev. č. 1236, 927 03 Šaľa IČO: 35 826 487. 

2.     Odstránenie stavby bude vykonávané dodávateľsky oprávnenou osobou. 

3.     Stavby budú odstránené v celom rozsahu postupným rozobratím s použitím 

mechanizmov.  

4.     Odstránenie stavby realizovať v súlade s technologickým postupom vypracovaným 

oprávnenou osobou – EISEN, s.r.o., areál eisen 1493, 927 03 Šaľa, august 2017. 

5.     Ak sa v priebehu búracích prác zistia skutočnosti, ktoré neboli prieskumom odhalené, 

zaistí zhotoviteľ bez zbytočného odkladu prispôsobenie technologického postupu týmto 

skutočnostiam tak, aby bola zaistená bezpečnosť realizovaných prác. 

6.     Pred začatím búracích prác je nutné vymedziť ohrozený priestor a zaistiť ho proti 

vstupu nepovolaným osobám. 

7.     Stavba musí byť odstraňovaná tak, aby nebola ohrozená stabilita iných stavieb. 

8.     Pri odstraňovaní stavby sa nesmú používať výbušniny.   

9.     Prípadnú prašnosť vzniknutú odstraňovaním stavby znižovať skrápaním. 

10.   Organizácia vykonávajúca odstránenie stavby musí mať po celý čas vykonávania prác 

k dispozícii právoplatné integrované povolenie (povolenie na odstránenie stavby). 

11.   Viesť denník s uvedením všetkých dôležitých skutočností počas odstraňovania stavby 

(spôsob a čas odstraňovania, odstraňovaná časť atď.)  

12.   Pri odstraňovaní stavby treba dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.  

13.   Prerokovať s Inšpekciou zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu odstraňovania stavby 

nutné. 

14.   Škody spôsobené počas odstraňovania stavby nahradiť v zmysle platných právnych 

predpisov. 

15.    Do 30 dní odo dňa odstránenia stavby predložiť Inšpekcii evidenciu o druhoch 

a množstvách vzniknutých odpadov počas odstraňovania stavby a o spôsobe nakladania 

s nimi. 

16.   S odstraňovaním stavby sa nesmie začať skôr, ako toto povolenie nadobudne 

právoplatnosť (§ 52 zákona o správnom konaní). 

17.   Uvedenú stavbu odstrániť do 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

povolenia. 



                                                      strana 5/9  rozhodnutia č. 1200-13197/2018/Rus/370210707/Z12-OdS 

 

18.   V deň začatia odstraňovania stavby oznámiť túto skutočnosť Inšpekcii elektronicky  

(e-mail: viera.rusenova@sizp.sk, sizpipknr@sizp.sk), spolu so zaslaním dokladu 

o odbornej spôsobilosti oprávnenej osoby, ktorá bude vykonávať odstraňovanie. 

19.    Odstránenie stavby oznámiť Inšpekcii najneskôr 5 dní po jej odstránení. 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

 

 V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky. 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 3644-34179/2007/Máň/370210707 zo dňa 22. 10. 2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 12. 11. 2007 v znení jeho neskorších zmien a doplnení, vydaného 

pre prevádzku „Čpavok 2“ a ostatné jeho podmienky  z o s t á v a j ú     n e z m e n e n é.  

 
 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

 Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

na základe žiadosti č. OŽPaOZ/4842/2017 prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna 

budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa IČO: 35 826 487 (ďalej len „prevádzkovateľ“) zo dňa  

09. 11. 2017 podanej Inšpekcii dňa 10. 11. 2017,  a na základe konania vykonaných podľa  

§ 3 ods. 3 písm. g), § 3 ods. 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného 

zákona a zákona o správnom konaní, mení a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku 

„Čpavok 2“ v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu vydania povolenia na odstránenie 

stavby Centrálny velín. 

   

 Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje 

podstatnú zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych  poplatkoch v znení 

neskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a 

Sadzobníka správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha 

spoplatneniu podľa tohto zákona. 

 

 Prevádzkovateľ spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia predložil 

Inšpekcii stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v žiadosti, výpis z obchodného 

registra, výpis z katastra nehnuteľností, kópiu katastrálnej mapy, fotokópiu katastrálnej mapy 

so zaznačením stavieb určených na odstránenie, Prehlásenie o podzemných rozvodných 

sieťach, Odborné stanovisko technickej inšpekcie, a. s., Stanovisko Okresného riaditeľstva 

Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Záväzné stanovisko obce Močenok, Stanovisko 

Okresného úradu Šaľa – odbor krízového riadenia, technologický postup odstraňovania 

stavieb. 

 

Konanie sa začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii dňa 10. 11. 2017. Inšpekcia 

po preskúmaní predloženej žiadosti a príloh zistila, že podanie neobsahovalo všetky potrebné 

mailto:viera.rusenova@sizp.sk
mailto:sizpipknr@sizp.sk
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údaje a prílohy podľa § 7 zákona o IPKZ pre spoľahlivé posúdenie. Vzhľadom k uvedenému 

Inšpekcia listom č. 8307-41559/2017/Rus/370210707/Z12-OdS  zo dňa 04. 01. 2018 vyzvala 

prevádzkovateľa, aby v určenej lehote odstránil nedostatky podania a konanie vo veci zmeny 

integrovaného povolenia prerušila rozhodnutím č. 8307-41559/2017/Rus/370210707/Z12-

OdS zo dňa 04. 01. 2018. Podanie bolo doplnené dňa 29. 01. 2018. 

 

Inšpekcia po preskúmaní doplnenej žiadosti podľa § 11 ods. 5 zákona o IPKZ 

upovedomila listom č. 1200-3775/2018/Rus/370210707/Z12-OdS zo dňa 05. 02. 2018 

prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania 

vo veci zmeny integrovaného povolenia.  

 

Vzhľadom k tomu, že sa nejednalo o konanie uvedené v § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

-    vydanie povolenia pre nové prevádzky, 

-    vydanie povolenia na akúkoľvek podstatnú zmenu, 

-    vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať 

§ 21 ods. 7 zákona o IPKZ, 

-    zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa § 33 ods. 1 

písm. a) až e) zákona o IPKZ, 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:    

-    náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa  § 7 zákona o IPKZ, 

-    zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme 

integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní 

stručného zhrnutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého 

prevádzkovateľom o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa 

§ 11 ods. 5  písm. c) zákona o IPKZ, 

-    zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy 

dotknutej verejnosti a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania 

s lehotou najmenej  30 dní  podľa § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

-    požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom 

webovom sídle a úradnej tabuli obce, prípadne aj iným v mieste obvyklým 

spôsobom, podľa § 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ. 

 

 Inšpekcia v upovedomení o začatí konania uviedla, že nariadi ústne pojednávanie 

v súlade s § 15 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 61 ods. 1 stavebného zákona a v súlade 

s § 21 ods. 2 zákona o správnom konaní. 

 

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskôr podané námietky Inšpekcia neprihliadne. 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona 

o IPKZ na jeho žiadosť  určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.  

 

Do žiadosti a dokumentácie bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii. 
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V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

 V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie boli na Inšpekciu zaslané stanoviská 

nasledovných dotknutých orgánov: Okresného úradu Šaľa, Odboru starostlivosti o životné 

prostredie, štátnej správy ochrany prírody a krajiny. Uvedené stanovisko dotknutého orgánu 

bolo súhlasné a bez pripomienok. 

 

Inšpekcia nariadila listom č. 1200-9354/2018/Rus/370210707/Z12-OdS zo dňa 

19. 03. 2018  podľa § 15 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 61 ods. 1 stavebného zákona 

a v súčinnosti s § 21 zákona o správnom konaní ústne pojednávanie spojené s miestnym 

zisťovaním pre účastníkov konania, dotknuté orgány a organizácie. Na ústnom pojednávaní, 

ktoré sa konalo dňa 04. 04. 2018 v zasadacej miestnosti prevádzkovateľa, sa zúčastnil 

prevádzkovateľ a Inšpekcia. Zoznam zúčastnených tvorí prílohu k protokolu z ústneho 

pojednávania.   

 

Na ústnom pojednávaní bola prizvaným osobám v súlade s ustanoveniami § 15 ods. 3 

zákona o IPKZ a v súlade s § 21 ods. 2 zákona o správnom konaní daná posledná možnosť 

uplatniť svoje pripomienky, námietky a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia 

a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Osoby zúčastnené ústneho pojednávania 

boli oboznámené s podkladmi žiadosti a počas pojednávania im bolo umožnené do týchto 

podkladov nahliadnuť a vyjadriť sa k nim. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť 

a neboli vznesené žiadne pripomienky. Z ústneho pojednávania bola spísaná zápisnica  

č. 1200-10925/2018/Rus/370210707/Z12-OdS zo dňa 04. 04. 2018. 

 

Inšpekcia na ústnom pojednávaní konštatovala, že vydá zmenu integrovaného 

povolenia, ktorej súčasťou bude aj povolenie na odstránenie stavby – Centrálny velín 

po predložení dokladu o odbornej spôsobilosti spoločnosti. 

 

Zoznam predložených dokladov je uvedený v zápisnici a protokole o ústnom 

pojednávaní a doklady sú uložené v spise. 

 

Dňa 04. 04. 2018 bol na Inšpekciu doručený doklad o odbornej spôsobilosti spoločnosti 

(výpis z obchodného registra), kde v predmete podnikania boli obsiahnuté aj demolácie 

a búracie práce. 

 

Predmetom tohto povolenia je aktualizácia povolenia a vydanie povolenia 

na odstránenie stavby Centrálny velín. 

  

 Prevádzkovateľ v žiadosti o zmenu integrovaného povolenia žiadal aj vypustenie 

objektu č. 31-27 „Velín a expedícia DAM“ a objektu č. 31-28 „skladové hospodárstvo DAM“ 

ako aj všetky texty súvisiace s činnosťou v týchto objektoch, nakoľko boli tieto objekty už 

pridelené k prevádzke „UGL, DAM, DAMMAG, AdBlue“ v integrovanom povolení č. 5621-

29287/2016/Imr/370210505/Z29-SP zo dňa 20. 09. 2016. Inšpekcia vyhovela žiadosti 

prevádzkovateľa. 
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Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 3 zákona o IPKZ konania: 

v oblasti ochrany prírody a krajiny 

– podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 zákona o ochrane prírody 

a krajiny konanie o vydanie vyjadrenia k vydaniu rozhodnutia o odstránení stavby – 

Centrálny velín 

v oblasti stavebného poriadku 

 podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona 

konanie o vydanie povolenia na odstránenie stavby – Centrálny velín 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť, navrhovaný technologický postup 

k odstráneniu stavieb a ostatné podklady rozhodnutia a dospela k záveru, že navrhované 

riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky a kritériá ustanovené 

v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania. 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, a vyjadrení dotknutých 

orgánov, ktorým toto postavenie vyplýva z § 59 a § 126 stavebného zákona, zistila stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a usúdila, že nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené 

práva a oprávnené záujmy účastníkov konania, a  preto rozhodla tak, ako je uvedené 

vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
 

P o u č e n i e: 
 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona o správnom konaní možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 

949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania.  

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

  RNDr. Katarína Pillajová  

                                                                                                vedúca stáleho pracoviska  

                                                                                                         



                                                      strana 9/9  rozhodnutia č. 1200-13197/2018/Rus/370210707/Z12-OdS 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1. Duslo, a. s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa  

 

Obci: 

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám: 

3. Okresný  úrad životného prostredia Šaľa, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa,  

- štátna správa ochrany prírody a krajiny 

- štátna správa v odpadovom hospodárstve 

4. Obec Močenok - stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

 


